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Bezpec¢nostni informace

Ohutusteave

Informacje dotyczqce bezpieczenstwa
Varnostna navodila

CTC EcoAir C100




Preklad pavodniho ndavodu.
Uschovejte pro budouci pouziti.
Pred pouZitim si peclivé prectéte.

Algupdrase kasutusjuhendi tolge.
Sdilitada edaspidiseks kasutamiseks.
Lugege hoolikalt lIGbi enne kasutamist.

Ttumaczeniem instrukcji oryginalnej.
Zachowaé do wykorzystania w przysztosci.
Przeczytaj uwaznie przed uzyciem.

Prevod izvirnih navodil.
Shranite za nadaljnjo uporabo.
Pred uporabo jih natanéno preberite.



Cesky

DUllezité informace

Nejnoveéjsi verzi dokumentace k vyrobku najdete na strankach
ctcse.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi
8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovyminebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a
znalostmi za predpokladu, ze maji zajistén
dohled nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebice a chapou souvisejici
rizika. Déti si nesméji hrat se spotrebicem.
Bez dozoru nesméji provadét cisténi ani
uzivatelskou udrzbu.

Toto je originadlni pfirucka. Nesmi byt pre-
kladana bez schvaleni spolecnosti CTC AB.

Vyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zménam a ke zménam vzhledu.

Pokud existuje nebezpedi, ze voda v systému
zmrzla, nespoustéjte CTC EcoAir C100.

Elektricka instalace a zapojovani se musi pro-
vadét v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
CTCEcoAir C100 musi byt pfipojen pres odpo-
jovac. Prirez kabelu musi byt dimenzovan na
zakladé jmenovitého proudu pouzitého jisti-
Ce.

Pokud se poskodi napajeci kabel, miZe ho
vymenit pouze spolecnost CTC, jeji servisni
zastoupeni nebo jind autorizovana osoba,
aby se predeslo riziku Urazu a poskozeni.

LIKVIDACE
Likvidaci obalu svéfte instalacnimu technikovi, ktery
instaloval vyrobek, nebo specidlnim sbérnam.
mmmm Nevyhazujte pouZité vyrobky do béZného domovniho

odpadu. Musi se likvidovat ve specidlnich sbérnach
nebo u prodejte, ktery podporuje tento typ sluzby.

Nespravna likvidace vyrobku ze strany uZivatele ma za nasledek
spravni sankce podle platnych zdkond.
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PEVNE PRIPOJENE POTRUBI

CTCEcoAir C100 je urcen k pripojeni ke klimatizacnimu systému
a/nebo systému teplé vody pomoci pevné instalovaného po-
trubi.

MANIPULACE

Tepelné Cerpadlo obsahuje vysoce vznétlivé
chladivo. Proto je tfeba pfi manipulaci, insta-
laci, servisu, Cisténi a vyfazovani davat pozor,
aby nedoslo k poskozeni systému chladiva,
snizi se tim riziko uniku.

& UPOZORNENI!

Na chladivovych systémech smi praco-
vat pouze technik, ktery ma znalosti
a zkuSenosti s praci s hoflavymi chladi-

VY.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

A

POZOR!

K urychlovani odmrazovani nebo k
Cisténi nepouzivejte jiné prostredky
nez ty, které doporucuje vyrobce.
Zatizeni musi byt ulozeno v mistnosti
bez funk¢nich zdrojd vzniceni (napf.
otevieného plamene, aktivni plynové
instalace nebo aktivniho elektrického
ohrivace).

Nesmi se prorazet ani spalovat.

Uvédomte si, Ze chladivo mUZe byt bez
zapachu.

VSEOBECNE INFORMACE

Instalace potrubi musi byt udrzovana na mi-
nimalni Urovni.

KONTROLY PROSTORU

Pfed zahajenim prace na systémech obsahu-
jicich hotlava chladiva se musi provést bezpec-
nostni kontroly, aby se zarucilo, ze riziko
vzniceni bude udrzovano na minimu.

PRACOVNi METODA

Postup provadéne prace musi byt fizeny, aby
se minimalizovalo riziko kontaktu s hoflavym
plynem nebo kapalinou.



VSEOBECNE POKYNY K PRACOVNIMU
ROZSAHU

Veskery personal Udrzby a osoby pracujici v
tésné blizkosti vyrobku musi byt poucené o
typu prace, kterou je tfeba provést. Vyhybejte
se praci v uzavienych prostorech. Prostor v
okoli pracovisté musi byt uzavien zabranami.
Odstrante z prostoru hoflavy material, abyste
zajistili bezpecnost.

KONTROLA PRITOMNOSTI CHLADIVA
Pfed zahdjenim prace a v jejim prabéhu
zkontrolujte pomoci vhodného detektoru,
zda je v prostoru pfitomno chladivo, abyste
mohli informovat servisniho technika o pfi-
padné pritomnosti hoflavé atmosféry. Ujistéte
se, ze detektor chladiva je vhodny pro hoflavé
chladivo, tj. Ze nevytvafijiskry, anijinak nemu-
Ze zpUsobit vzniceni.

PRITOMNOST HASICICH PRISTROJU
Pokud se provadi prace na horkém tepelném
Cerpadle, musi byt po ruce hasici pfistroj napl-
neny praskem nebo oxidem uhlicitym.

NEPRITOMNOST ZDROJU VZNICENI
Potrubi pfipojena k jednotce nesmi obsahovat
potencialni zdroje vzniceni.

Osoby provadéjici prace na pfipojkach systé-
mu chladiva v¢etné odkryvani potrubi, které
obsahuje nebo muize obsahovat hotlavé
chladivo, nesmi pouZivat potencialni zdroje
vzniceni takovym zpUtsobem, ktery by mohl
zpUsobit riziko poZaru nebo vybuchu.

VSechny potencialni zdroje vzniceni vcetné
zapalenych cigaret musi zlstat v bezpecné
vzdalenosti od mista provadéni servisnich
praci, pfi kterych maze dojit k dniku hoflavé-
ho chladiva. Pfed zahajenim prace se musi
zkontrolovat prostor kolem zafizeni, aby bylo

jisté, Ze nehrozi riziko vzniceni. Musi se rozmis-
tit napisy ,Nekurte”.

VETRANY PROSTOR

Pfed otevienim systému a zahajenim jakékoliv
prace na horkém zafizeni se ujistéte, Ze bude-
te pracovat venku nebo ze pracoviste je vet-
rané. Dokud probiha prace, prostor se musi
vétrat. Prostor kolem mista, z néhoz vytéka
chladivo, musi byt vétrany a vzduch se musi
odvadét ven.

KONTROLA CHLADICIHO VYBAVENI
Pokud se vymeénuiji elektrické soucasti, nahrad-
ni dily musi byt vhodné pro dany ucel a musi
mit spravné technické specifikace. Vzdy se
ridte pokyny vyrobce pro udrzbu a servis. V
pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte
na technické oddéleni vyrobce.

V pripadé instalaci s hotlavymi chladivy se
musi provést nasledujici kontroly:

* Zda aktualni mnozstvi naplné odpovida ve-
likosti prostoru, ve které jsou nainstalovany
Casti obsahuijici chladivo.

 Zda ventilacni zafizeni a vystupy funguiji
spravneé a nejsou zakryté.

* Pokud se pouziva vedlejsi okruh chladiva,
zkontrolujte, zda sekundarni okruh obsahu-
je chladivo.

* Zda je veSkeré znaceni na zafizeni viditelné
a Citelné. Necitelné znaceni, napisy apod. se
musi vymenit.

* Zda je potrubi na chladivo umisténo tak,
aby nebylo pravdépodobné, ze bude vysta-
veno ucinkim latek, které by mohly zpulso-
bit korozi soucasti obsahujicich chladivo,
pokud tyto soucasti nejsou vyrobené z ma-
teridlu odolného proti korozi nebo vhodné
chrdnéné pred takovou korozi.

KONTROLA ELEKTRICKEHO VYBAVENI
Opravy a Udrzba elektrickych soucasti musi
zahrnovat pocatecni bezpelnostni kontroly
a postupy pro prohlidku soucasti. V pfipadée
zavady predstavujici bezpecnostni riziko ne-
pfipojujte okruh k napajeni, dokud nebude
zavada odstranéna. Pokud nelze chybu oka-
mzité odstranit a je tfeba pokracovat v provo-
ZU, musi se zavést vhodné docasné reseni.
Tuto skutecnost je tfeba oznamit vlastnikovi
zatizeni, aby byly informovany vsechny strany.
V rdmci pocatecnich bezpecnostnich kontrol
se musi zjistit:
* Zda jsou vybité kondenzatory. Vybiti se
musi provést bezpelné, aby se predeslo rizi-
ku vzniku jisker.
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* Zda pfi plnéni nebo sbirani chladiva nebo
pfi proplachovani systému nejsou odkryté
Zadné elektrické soucasti nebo kabely pod
proudem.

* Zda je systém neustale uzemnény.

OPRAVA UZAVRENYCH SOUCASTI

Pfi opravach uzavrenych soucasti se musi pred
otevienim jakehokoliv krytu nebo podobne
ochrany odpojit opravovana zafizeni od ves-
kerého elektricke napajeni. Je-li naprosto
nutné, aby bylo zafizeni béhem opravy pfipo-
jeno k elektrickému napajeni, musi se prova-
dét nepretrzité sledovani unikl v kritickych

mistech, které zajisti varovani pfed jakoukoliv
nebezpecnou situaci.

Vénujte zvlastni pozornost nasledujicim bo-
dlm, aby nedoslo k takové zméné plaste,
kterd by ovlivnila miru ochrany pfi praci s
elektrickymi soucastmi. Tyka se to poskozeni
kabell, zbytecné velkému poctu pfipojek,
pouzivani takovych svorek, které nevyhovuji
plUvodnim specifikacim, poskozenych tésnéni,
nespravnych prlchodek atd.

Ujistéte se, ze zafizeni je spravné upevnéno.
Zkontrolujte, zda se stav tésnéni nebo tésni-
cich materidlt nezhorsil do takové miry, Ze jiz
nedokazi chranit pred vnikanim hoflavych
plynd. Nahradni dily musi vyhovovat specifi-
kacim vyrobce.

& UPOZORNEN]!

Silikonova tésnéni mohou nepfiznivé
ovliviiovat nékteré typy zafizeni na
sledovani uniku. Pfed zahdjenim prace
neninutné izolovat soucasti s vestave-
nymi bezpecnostnimi prvky.

KABELAZ

Zkontrolujte, zda nebude kabeldz vystavena
ucinklim opotfebeni, koroze, nadmérného
tlaku, vibraci, ostrych hran nebo jinym nepfi-
znivym vlivim prostredi. Kontrola by méla
bratv uvahu také ucinky starnuti nebo nepre-
trzitych vibraci ze zdrojU jako kompresory
nebo ventilatory.
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ZKOUSKA NETESNOSTI

Pro systémy obsahujici hoflava chladiva se
povazuji za pfijatelné nasledujici metody
zjistovani netésnosti.

Ke zjiStovani hoflavého chladiva by se mély
pouzivat elektronické detektory netésnosti,
ty vSak nemusi mit odpovidajici citlivost a
moZna bude nutné je prekalibrovat (zafizeni
na detekci netésnosti se musi kalibrovat v
prostoru bez jakéhokoliv chladiva). Detektor
netésnosti nesmi pfedstavovat potencialni
zdroj vznicenia musi byt vhodny pro pfislusné
chladivo. Zafizeni na zjistovani netésnosti se
musi zkalibrovat na pouzité chladivo, aby bylo
jisté, ze koncentrace plynu Cini maximalné

sV Vs

meze hoflavosti, LFL) pfislusného chladiva.

Kapaliny na zjistovani netésnosti jsou vhodné
pro vetsinu chladiv, je vSak tfeba vyhybat se
saponatdm obsahujicim chlér, protoze ten
by mohl reagovat s chladivem a naleptat
médeéné potrubi.

V pfipadé podezrenina unik se musi odstranit
nebo uhasit vsechny oteviené plameny.
Pokud se zjisti Unik vyzadujici pajeni, je nutné
odebrat veskeré chladivo ze systemu a
uskladnit jej v samostatné nadobé. Jinak Ize
chladivo uskladnit oddélené od prostoru pa-
jeniv néjaké casti systému, ktera je v bezpec-
né vzdalenosti od mista uniku, pokud lze tuto
Cast systému bezpecné odpojit uzaviracimi
ventily. Systém je nutné vyprazdnit podle
popisu v oddilu ,Odstranéni a vypusténi”.

ODSTRANENI A VYPUSTENI

Pfiotvirani chladiciho okruhu za Ucelem oprav
nebo z jakéhokoliv jiného dlvodu se musi
pracovat podle zavedenych postupu. Vzhle-
dem k riziku poZaru je tfreba dodrzovat prede-
psané postupy. Postupujte podle nasledujicich
krokd.

1. Bezpeclné odstrante chladivo v souladu s
platnymi mistnimi a narodnimi predpisy.

2. Vypustte okruh.
3. Proplachnéte okruh inertnim plynem.
4. Vlypustte okruh.



5. PFi pouziti fezani nebo pajeni k otevreni
okruhu nepfetrzité profukujte okruh
inertnim plynem.

6. QOtevrete okruh.

Odebirejte chladivo do urcenych tlakovych
nadob. Vycistéte systém dusikem bez kysliku,
abyste zarucili bezpelnost jednotky. Mozna
bude nutné tento postup nekolikrat zopako-
vat. Nesmi se pouzivat stlaceny vzduch a kys-
Iik.

Vycistéte systém tak, ze nahradite podtlak
dusikem bez kysliku, naplnite systém na pra-
covni tlak, vyrovnate tlak na atmosférickou
hodnotu a nakonec odcerpanim vytvorite
podtlak. Opakujte postup, dokud v systému
nezbude zadné chladivo. Po konecném napl-
néni dusikem bez kysliku uvolnéte tlak v sys-
tému na atmosférickou hodnotu, abyste
mohli provést praci. Tento typ proplachovani
je nutné provadet vzdy, kdyz je tfeba provést
néjakou praci na potrubnim systému.
Ujistéte se, ze vystup podtlakového cerpadla
neniv blizkosti Zzadnych potencialnich zdroji
vzniceni a Ze je naleZité odvétravan.

PLNENI

Kromé béznych plnicich postupd se musi

provést nasledujici ¢cinnosti.

* Pfi pouziti pIniciho zafizeni zajistéte, aby se
nemichala rlizna chladiva. Hadice a potrubi
musi byt co nejkratsi, aby se minimalizoval
objem uzavieného chladiva.

* Nadoby se musi skladovat ve vhodné poloze
v souladu s pokyny.

* Nez naplnite chladici systém chladivem,

ujistéte se, ze je uzemnény.

* Jakmile naplnite systém, oznacte ho (pokud
jiz neni oznaceny). Pokud se mnozstvi napl-
né lisi od predinstalovaného mnozstvi, zna-
Ceni musi obsahovat predinstalované
mnozstvi, dodatecné doplnéné mnozstvi a
celkové mnozstuvi.

* Davejte pozor, abyste nepreplnili chladici
systém.

Pfed doplnénim systému provedte tlakovou
zkous$ku s dusikem bez kysliku. Po naplnéni
provedte zkousku tésnosti systému, nez ho
pouZijete. Pfed opusténim instalace provedte
dalsi zkousku tésnosti.

VYRAZENI Z PROVOZU
Pred vyfazenim zafizeni z provozu provede-
nim tohoto postupu je bez vyjimky nutné, aby
byl technik Uplné obeznamen se zafizenim a
vsemi jeho soucastmi. Pfedepsana metoda
pozaduje, aby bylo vsechno chladivo spravné
odebrano. Pokud je nutna analyza, pred
opéetovnym pouzitim odebraného chladiva
se musi odebrat vzorky oleje a chladiva. Po
zahajeni tohoto ukonu musi byt k dispozici
napajent.
1. Seznamte se se zafizenim a jeho pouziva-
nim.
2. Elektricky oddélte systém.
3. Pfed zahajenim postupu se ujistéte, Ze:
* je k dispozici potfebné zafizeni pro me-
chanickou manipulaci s nadobou na
chladivo;

* jsou k dispozici veskeré potfebné osobni
ochranné prostfedky a jsou spravné pou-
zivany;

* pribéh odbéru je nepretrzité sledovan
autorizovanou osobou;

* sbérné zafizeni a nadoby vyhovuji pfislus-
nym normam.

4. Podle mozZnosti vytvorte v chladicim systé-
mu podtlak.

5. Neni-li mozné vytvofit podtlak, zhotovte
odbocku, aby bylo mozné ziskat chladivo
s rlznych ¢asti systému.

6. Pfed zahajenim odbéru zkontrolujte, zda
je nadoba na chladivo na vahach.

7. Spustte sbérné zafizeni a odebirejte chla-
divo podle pokynt vyrobce.

8. Nepfreplnujte nadoby (max. 80 % objemu
kapaliny).

9. Neprekracujte maximalni pfipustny pracov-
ni tlak nadoby — ani docasné.
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10. AZ budou nadoby spravné naplnéné a
postup bude dokoncen, zaviete vSechny
uzaviraci ventily na zafizeni a ihned od-
strafite nadoby a zafizeni z instalace.

11. Odebrané chladivo se nesmi plnit do zad-
ného jiného systému, dokud nebude vycis-
téno a zkontrolovano.

Znaceni

Na zafizeni musi byt vyznaceno, ze bylo vyfa-
zeno z provozu a bylo z néj vypusténo chladi-
vo. Toto sdéleni musi mit datum a podpis.
Zkontrolujte, zda je na zafizenivyznaceno, ze
obsahuje hoflavé chladivo.

Odbér

Pfedepsana metoda pozaduje, aby bylo ves-
keré chladivo po vypusténé ze systému
spravné ulozeno, bud pro servisni Ucely, nebo
pro vyfazeni z provozu.

Chladivo se musi odebirat pouze do vhodnych
nadob na chladivo. Ujistéte se, ze je k dispozici
potfebny pocet nadob, které pojmou cely
obsah systému. VSechny pouzivané nadoby
musi byt urcené k odbéru chladiva a musi to
na nich byt uvedeno (Ze jsou urcené specialné
k odbéru chladiva). Nadoby musi byt vybave-
ny funkcnimi pfepoustécimi a uzaviracimi
ventily. Prazdné sbérné nadoby se musi pred
odbérem vypustit a pokud mozno ochladit.

Sbérné zarizeni musi spravné fungovat a
musi byt k dispozici navod k tomuto zafizeni.
Toto zafizeni musi byt vhodné k odbéru hot-
lavého chladiva.

Také musi byt k dispozici pIné funkcni a kalib-
rované vahy.

Hadice musi byt v dobrém stavu a musi byt
vybavené samotésnicimi, rychloupinacimi
spojkami. Pfed pouzitim sbérného stroje
zkontroluje, zda spravné funguje a zda by|
nalezité udrzovan. Pfidruzené elektrické sou-
Casti musi byt uzaviené, aby se zabranilo
vzniceni pfi pfipadném uniku chladiva. V pfi-
padé jakychkoli pohybnosti se obratte na vy-
robce.
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Vratte odebrané chladivo dodavateli ve
spravné sbérné nadobé a s pfislusSnym zazna-
mem o prepraveé odpadu. Nemichejte chladiva
ve sbérnych zafizenich nebo nadobach.

Pokud je tfeba vyjmout kompresor nebo
kompresorovy olej, ujistéte se, Ze zafizeni je
vypusténo na pfipustnou uroven, aby bylo
jisté, Ze v mazivu nezlstalo zddné hotlavé
chladivo. Kompresor se musi pfed zaslanim
vyrobci vypustit. Skiify kompresoru se nesmi
zahtivat otevienym ohném nebo jinym typem
zdroje vzniceni, aby se urychlil odtok. Bezpec-
ne vypustte olej ze systému.

RUZNE
Maximalni mnozstvi chladiva: Viz technické
specifikace v instalacni pfirucce.

* Kazdy, kdo pracuje s okruhem chladiva nebo
ho otvira, musi mit platné osvédceni od
akreditované instituce vystavujici pramyslo-
va povoleni, ve kterém se uvadi, ze podle
uznavanych primyslovych norem je oprav-
nen bezpecné pracovat s chladivy.

* Servis se musi provadét pouze podle dopo-
ruceni vyrobce zafizeni.

Udrzba a opravy vyZadujici pomoc dal3i $kole-
né osoby se musi provadét pod dohledem
osoby, kterd je opravnéna pracovat s hoflavy-
mi chladivy.

Udrzba a opravy vyzadujici dovednosti dal3f
osoby se musi provadét pod dohledem néko-
ho s vySe uvedenymi odbornymi znalostmi.



Eesti

Oluline teave

Toote dokumentide viimast versiooni vaadake ctc.se.

OHUTUSTEAVE

Kaesolevat seadet voivad kasutada lapsed
(alates 8 eluaastast), piiratud fuusiliste,
sensoorsete vdi vaimsete voimetega isikud
ning isikud kellel puudub kogemus ja
teadmised vaid juhul, kui neid on
juhendatud seadet ohutult kasutama ning
nad moistavad sellega kaasnevaid ohte.
Lastel ei ole lubatud seadmega mangida
ning seadet ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada.

See on originaalkasutusjuhend. [Ima
CTC AB heakskiiduta ei ole seda lubatud
tolkida.

Konstruktsioonimuudatused on
voimalikud.

Arge kaivitage CTC EcoAir C100 kui on oht,
et slsteemis olev vesi on kilmunud.

Elektritodde ja juhtmete GUhendamisel tuleb
jargida riiklikke eeskirju.

CTC EcoAir C100 tuleb paigaldada labi
turvalUliti. Kaabli ristldige séltub kaitsme
tugevusest.

Kui toitekaabel on kahjustada saanud, voib
selle edasise ohu ja kahjustuste valtimiseks
valja vahetada uksnes CTC, tema teeninduse
esindaja voi muu sarnane volitatud isik.

TAASKASUTUS
Jatke pakendi kdérvaldamine paigaldaja hooleks, kes
toote paigaldas voi viige erijaatmete hoidlasse.
——— Arge kérvaldage kasutatud tooteid koos tavaparaste
majapidamisjadtmetega. Kasutatud tooted tuleb viia
erijaatmete hoidlasse voi seda tldpi teenust pakkuvale
vahendajale.

Toote mittenduetekohasel kdrvaldamisel kasutaja poolt
kohaldatakse haldustrahve vastavalt kehtivale seadusandlusele.

FIKSEERITUD TORUUHENDUS
CTC EcoAir C100 on méeldud kliima- ja/vdi sooja tarbevee
ststeemi fikseeritud torutihenduseks.

KASITSEMINE

Soojuspump sisaldab aarmiselt tuleohtlikku
kilmaagensi. Seetdttu olge eriti ettevaatlik
kasitsemisel, paigaldamisel, hooldustodde
tegemisel, puhastamisel ja vanametalliks
lammutamisel, et valtida ktlmaagensi
sUsteemi kahjustamist ja vahendada
lekkimisohtu.

A Tahelepanu!

Toid ktlmaagensi stisteemides voivad
teostada Uksnes isikud, kellel on
tuleohtliku kilmaagensiga
tootamiseks vajalikud kogemused ja
teadmised.

OHUTUSNOUDED

HOIATUS

Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks voi puhastamiseks
muid aineid peale tootja poolt
soovitatud ainete.

Seadet tuleb hoida ruumis, kus
puuduvad pidevad stuUteallikad (nt
lahtine leek, aktiivne gaasipaigaldis
vOi aktiivne elektriklttekeha).

Ei tohi augustada ega pdletada.

Pange tahele, et kilmaagens voib olla
|6hnatu

ULDTEAVE
Toruthendused peaksid olema minimaalsed.

ALA KONTROLLID

Enne tuleohtlikku kiilmaagensi sisaldavate
sUsteemide kasitsemist tuleb viia labi
ohutuskontrollid, et tagada minimaalne
sUttimisoht.

TOOTAMISMEETOD

Toid tuleb teostada kontrollitud viisil, et
vahendada kokkupuuteohtu pdlevgaasi voi
-vedelikuga toode kaigus.

CTC EcoAir C100



ULDINE TOOVAHEMIKULE

Koikidele hooldustdid tegevatele tootajatele
jatoote laheduses tootavateleisikutele tuleb
anda juhised labiviidava to0 liigi kohta.
Valtige todde labiviimist suletud ruumides.
Tookohta Umbritsev ala peab olema lintidega
eraldatud. Veenduge, et ala oleks ohutu,
eemaldades sellelt polevmaterijali.

KONTROLLIGE KULMAAGENSI
OLEMASOLU

Kontrollige enne toode alustamist ja nende
tegemise ajal sobiva klilmaagensi detektori
abil kilmaagensi olemasolu alal, et vajadusel
teavitada hooldustehnikut voimalikust
tuleohtlikust keskkonnast. Veenduge, et
kilmaagensi detektor sobib tuleohtliku
kiilmaagensi puhul, s.t et see ei tekita
sademeid ega pohjusta suttimist.

TULEKUSTUTITE OLEMASOLU

Kui soojuspumbal viiakse labi tuletdid, peab
kaeparast olema pulber- voi
sUsihappegaaskustuti.

SUUTEALLIKATE PUUDUMINE
Seadmega Uhendatud torud ei tohi sisaldada
vOimalikke stuteallikaid.

Isikutel, kes viivad labi kiilmaagensi ststeemi
Uhendusi, sealhulgas nahtavaid, tuleohtlikku
kilmaagensit sisaldavaid voi sisaldanud
torusid puudutavaid toid, ei ole lubatud
kasutada voimalikke sttteallikaid viisil, mis
vOib tekitada tule- voi plahvatusohu.

Kaiki voimalikke stuteallikaid, sealhulgas
suitsetamist, tuleks hoida ohutul kaugusel
hooldustodde tegemise alast, kust voib
lekkida tuleohtlikku kilmaagensit. Enne
toode alustamist tuleb kontrollida seadet
Umbritsevat ala, et tagada sittimisohu
puudumine. Valja peavad olema pandud
sildid "Suitsetamine keelatud".

OHUTATUD ALA

Veenduge, et toid tehtaks vabas dhus voi et
toopiirkond oleks ventileeritud enne stisteemi
avamist ja tuletdo tegemist. Ala peab t6ode
tegemise ajal olema ventileeritud. Eralduva
ktlmaagensi juures peab olema ventilatsioon,
mille peaks suunama vabasse 6hku.
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JAHUTUSSEADMETE KONTROLLIMINE
Elektriliste komponentide asendamisel
peavad varuosad sobima ettenahtud
otstarbeks ja omama Gigeid tehnilisi
spetsifikatsioone. Jargige alati hooldus- ja
remonditdid puudutavaid tootja juhiseid.
Kahtluste korral votke Ghendust tootja
tehnilise osakonnaga.

Ststeemides, mille puhul kasutatakse
tuleohtlikku kiilmaagensi, tuleb viia labi
jargmised kontrollid:

* Tegelik taitekogus peab vastama
kUlmaagensi sisaldavate osade paigaldamise
ruumi suurusele.

* Ventilatsiooniseadmed ja 6hu valjalaskeava
peavad todtama korralikult ning haireteta.

* Kaudse ktlmaagensi kontuuri kasutamisel
kontrollige, kas sekundaarne kontuur
sisaldab ktlmaagensi.

* Koik seadme margistused peavad olema
nahtavad ja selgesti loetavad. Ebaselged
margistused, margid jms peab valja
vahetama.

* Klmaagensi torud ja komponendid on
paigutatud selliselt, et tdendosus
kilmaagensi sisaldavate komponentide
kahjustamiseks korrosiooni tekitavate
ainetega on vaike, kui need komponendid
ei ole tehtud korrosioonikindlast materjalist
vOi korrosiooni eest igesti kaitstud.

ELEKTRISEADMETE KONTROLLIMINE
Enne elektriliste komponentide remondi- ja
hooldustoode labiviimist peab komponentide
kontrollimiseks tegema ohutuskontrollid ja -
toimingud. Vea puhul, mis voib kaasa tuua
ohutusriski, arge thendage kontuuri thegi
vooluallikaga kuni viga on parandatud. Kui
viga ei dnnestu koheselt parandada ja t66
peab jatkuma, tuleb leida sobiv ajutine
lahendus. Sellest peab teavitama seadme
omanikku, et tagada koikide asjaosaliste
informeeritus.

Esmaste ohutuskontrollide tegemisel peab
kontrollima, et:



* kondensaatorid oleksid tthjendatud.
Tuhjendamine peab toimuma ohutult, et
ennetada sUttimisohtu;

* kllmaagensi taitmisel voi kogumisel voi
ststeemi labipuhumisel ei oleks
kokkupuudet pingestatud elektriliste
komponentide ega juhtmetega;

* ststeem oleks pidevalt maandatud.

HERMEETILISTE KOMPONENTIDE
PARANDAMINE

Hermeetiliste komponentide parandamisel
tuleb parandatav seade taielikult
vooluvdrgust lahti Gthendada enne, kui
eemaldate mis tahes hermeetilised katted
vms. Hoolduse ajal peavad seadmed olema
kindlasti vooluvorku Uhendatud ning
kriitilised kohad peavad olema varustatud
lekete testimisseadmetega, et hoiatada mis
tahes ohtlikest olukordadest.

Poorake erilist tahelepanu sellele, et
elektriosadega tootades ei muudetaks
varjestust viisil, mis mojutaks kaitseklassi. See
tahendab, et valtida tuleb kaablite
kahjustamist, liigseid Ghendusi, klemme, mis
ei vasta originaalspetsifikatsioonile, tihendite
kahjustamist, vale suurusega kaitseréngaid

jms.
Veenduge, et seade on korrektselt kaitstud.

Veenduge, et tihendid voi tihendite
materjalid pole kulunud sel maaral, et need
ei hoia enam ara polevgaaside sisenemist.
Varuosad peavad vastama tootja
spetsifikatsioonidele.

A Tahelepanu!

Silikoontihendite kasutamine vdib
halvendada teatud tuupi lekete
testimisseadmete tohusust.
Integreeritud kaitselllititega
komponente ei pea enne t66
alustamist vooluvorgust eraldama.

KAABELDUS

Veenduge, et kaableid ei kahjustaks
kulumine, korrosioon, liigne surve,
vibratsioon, teravad servad, ega mis tahes
muud kahjulikud keskkonnamajud. Kontrolli
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kaigus votke samuti arvesse seadme
vananemise mojusid ja kompressoritest voi
ventilaatoritest tulenevat pidevat vibratsiooni.

VAAKUMEERIMINE

Jargmised lekketuvastusmeetodid on
tunnistatud sobivaks tuleohtlikke
kilmaagense sisaldavate stisteemide puhul.

Tuleohtliku kiilmaagensi tuvastamiseks tuleb
kasutada elektroonilisi lekketuvastajaid, kuid
lekketuvastaja ei pruugi olla piisavalt tundlik
vOi vOib vajada uuesti kalibreerimist
(lekketuvastusvahend tuleb kalibreerida alal,
mis on kilmaagensist taielikult vaba).
Lekketuvastaja ei tohi olla voimalik
sUuteallikas ja see peab olema asjakohase
kilmaagensi jaoks sobiv.
Lekketuvastusvahend peab olema seadistatud
ja kalibreeritud asjakohase kulmaagensijaoks,
tagamaks, et gaasi kontsentratsioon on max
25% asjakohase ktulmaagensi alumisest
pdlevgaasi kontsentratsioonist (alumine
sUttivuspiir, LFL).

Lekketuvastusvedelikud sobivad kasutamiseks
enamike kulmaagensite puhul, kuid valtida
tuleb kloori sisaldavate detergentide
kasutamist, kuna kloor voib reageerida
kilmaagensiga ja korrodeerida
vasktorustikku.

Kui kahtlustate leket, tuleb
kdrvaldada/kustutada koik lahtised leegid.

Lekke tuvastamisel, mis nduab
kdvajoodisjootmist, tuleb kogu kiilmaagens
sUsteemist eemaldada ja hoida eraldi
konteineris. Alternatiivina saab kilmaagensi
hoida kdvajoodisjootmise alast eraldi
susteemi osas, mis on lekkest ohutus
kauguses, juhul kui selle osa ststeemist saab
sulgventiilide abil ohutult lahti Ghendada.
SUsteem tuleb tuhjendada vastavalt |digule
“Eemaldamine ja tihjendamine”.

EEMALDAMINE JA TUHJENDAMINE
Jahutuskontuuri avamisel remonditéodeks
voi muul pdhjusel tuleb t6id labi viia
tavaparasel viisil. Tuleohu tottu on oluline
kasutada tdhusaimat viisi. Toimige vastavalt
alltoodud juhistele.
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1. Eemaldage kilmaagens ohutult kooskdlas
kehtivate kohalike ja riiklike maarustega.

2. Tudhjendage kontuur.
3. Puhuge kontuur labi inertse gaasiga.
4. TUhjendage kontuur.

5. Puhuge kontuur l[abi pideva inertse
gaasiga, kui kontuuri avamiseks
kasutatakse I6ikamis- vOi
kdvajoodisjootmise meetodit.

6. Avage kontuur

Koguge kilmaagens ettenahtud
balloonidesse. Puhastage stisteem
hapnikuvaba lammastikuga, et tagada
seadme ohutus. Voib tekkida vajadus seda
protseduuri mitu korda korrata.
Kokkusurutud 6hku ja hapnikku ei tohi
kasutada.

Puhastage slsteem, pidurdades vaakumi
hapnikuvaba lammastikuga ning tagage
sUsteemi toorohk, alandades rohku
atmosfaarirdhuni ja pumbates selle 16puks
vaakumisse. Korrake toimingut kuni stisteem
on kdlmaagensist taielikult puhas. Parast
viimast labipuhumist hapnikuvaba
lammastikuga alandage ststeemi réhku
atmosfaarirohuni toovalmiduse tagamiseks.
Sellist labipuhumist peab alati tegema siis,
kui toruststeemi juures tehakse tuletoid.

Veenduge, et vaakumpumba valjalaskeava
ei ole voimalike stuteallikate [aheduses ja et
avast on tagatud piisav ventilatsioon.

TAITMINE
Lisaks tavaparastele taitmistoimingutele peab
rakendama jargmisi meetmeid:

* veenduge, et taiteseadmete kasutamisel ei
seguneks erinevad kllmaagensid; torud ja
juhtmed peavad sisalduva kilmaagensi
koguse minimeerimiseks olema véimalikult
lUhikesed;

* Konteinereid tuleb hoida sobilikus asendis
vastavalt juhistele.

* veenduge, et jahutussisteem on
maandatud enne selle taitmist
kdlmaagensiga;
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* Margistage sUsteem parast taitmise
|6puleviimist (kui margistus puudub). Kui
kogus erineb eelseadistatud kogusest, peab
margistus sisaldama eelseadistatud kogust,
lisatud taiendavat kogust ja [6ppkogust.

* olge ettevaatlik, et Te ei taidaks
jahutusststeemi Ule;

enne sUsteemi taastaitmist kontrollige selle
rohku hapnikuvaba lammastikuga; parast
sUsteemi taitmist, kuid enne selle kasutamist
tehke lekkekontroll; tehke tdiendav
lekkekontroll enne ststeemi juurest
lahkumist.

KAIGUST MAHAVOTMINE

Enne seadme kaigust maha votmist peab
tehnik eranditult vaga hasti tundma
seadmeid ja koiki nende koostisosi. Hea tava
naeb ette, et klilmaagens tuleb koguda
ohutult. Enne kui kogutud kilmaagensit voib
taaskasutada, tuleb analtUsi vajaduse korral
votta Oli- ja kiilmaagensi proovid. Selle
toimingu alustamiseks on vaja elektritoidet.

1. Tutvuge seadme ja selle kasutamisega.
2. Tagage susteemi elektriisolatsioon.
3. Enne toimingu alustamist veenduge, et:

* ktilmaagensi mahuti mehaaniliseks
kasitsemiseks oleksid kaeparast vajalikud
seadmed;

* koik vajalikud ohutusseadmed oleksid
kaeparast ja et neid kasutataks digesti;

* kogumisprotsessi Ule peaks pidevat
jarelevalvet selleks volitatud isik;

* kogumisseadmed ja mahutid vastaksid
asjakohastele standarditele.

4. Voimalusel pumbake ktlmaagensi
sUsteem vaakumisse.

5. Kui seda ei ole voimalik teha, valmistage
harutoru, et kiilmaagensit saaks koguda
sUsteemi erinevatest osadest.

6. Kontrollige, et kilmaagensi mahuti oleks
enne kogumise alustamist kaalu peal.

7. Kaivitage kogumisseade ja viige kogumine
labi vastavalt tootja juhistele.

8. Arge taitke mahuteid tle (max. 80 %
(kogust) vedelikku).

"



9. Arge lletage mahutite maksimaalset
lubatud t66rohku, isegi mitte ajutiselt.

10. Kui mahutid on korralikult taidetud ja
toiming l6petatud, sulgege seadmete kdik
sulgeventiilid ning eemaldage
viivitamatult mahutid ja seadmed
susteemist.

11. Kogutud kilmaagensiga ei tohi taita
Uhtegi muud ststeemi enne, kui seda on
puhastatud ja kontrollitud.

Margistus

Seade tuleb varustada margistusega, millel
kirjas, et see on voetud kaigust maha ja
kilmaagensist tihjendatud. Margistusele
tuleb lisada kuupaev ja allkiri. Kontrollige, et
seade oleks varustatud margistusega, et see
sisaldab tuleohtlikku kiilmaagensit.

Kogumine

Parim tava naeb ette, et klilmaagensit
kogutakse ohutult, kui see lastakse ststeemist
valja hooldustoddeks voi kaigust
mahavotmiseks.

Kdlmaagensi tohib koguda vaid ettenahtud
kilmaagensi mahutitesse. Veenduge, et
kaeparast oleks ettenahtud arv mahuteid, mis
voimaldavad mahutada terve ststeemi
koguse. Kdik kasutatavad mahutid peavad
olema ette nahtud ktlmaagensi kogumiseks
ja vastava kulmaagensi jaoks margistatud
(valmistatud spetsiaalselt kiilmaagensi
kogumiseks). Mahutitel peavad olema
téokorras rohualandusventiilid ja
sulgeventiilid. Tuhjad kogumismahutid
peavad enne kogumist olema kuivatatud ja
voimalusel jahutatud.

Kogumisseade peab olema todkorras ja
seadme kasutusjuhend kaeparast. Seade peab
sobima tuleohtliku klilmasagensi kogumiseks.

Taiesti tookorras ja kalibreeritud kaal peab
samuti olema kaeparast.

Torud peavad olema heas seisukorras ja
varustatud lekkekindlate kiirliidestega. Enne
kogumismasina kasutamist kontrollige, et see
on téokorras ja hasti hooldatud. Asjakohased
elektrilised komponendid peavad
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kdlmaagensi véimaliku lekkimise puhul
sUttimisohu ennetamiseks olema suletud.
Kahtluste korral votke Ghendust tootjaga.

Tagastage kllmaagensi tarnijale kogutud
kilmaagens diges kogumismahutis ja koos
asjakohase jagtmete saatelehega. Arge laske
kilmaagensidel kogumisseadmetes ega
mahutites sequneda.

Kui kompressorid voi kompressoridli
eemaldatakse, veenduge, et vastav seade
oleks piisavalt tuhjendatud, et maardeainesse
ei jaaks tuleohtlikku ktlmaagensi.
Kompressorid tuleb enne tarnijale tagastamist
tlhjendada. Kompressori korpust ei tohi
tUhjendamise kiirendamiseks kuumutada
lahtise leegi voi muu stuteallikaga.
Tuhjendage sUsteem dlist ohutult.

MITMESUGUST
Kdlmaagensi maksimaalne kogus: Vt
paigaldusjuhendist 16iku "Tehniline kirjeldus".

* Koikidel, kes kasitsevad kilmaagensi
kontuuri voi avavad selle, peab olema
akrediteeritud todstusharu valjastatud
kehtiv toend, mis kinnitab, et vastavalt
toostusharu poolt tunnustatud
hindamisstandarditele on nad volitatud
kiilmaagense ohutult kasitsema.

* Hooldustéid tohib teha ainult seadme tootja
soovituste kohaselt.

Hooldus- ja remonditoid, mille tegemiseks
laheb vaja teise koolitatud isiku abi, tuleb
teha tuleohtlike kilmaagenside kasitsemise
volitust omava isiku jarelevalve all.

Hooldus- ja remonditoid, mille tegemiseks
laheb vaja teise isiku oskusi, tuleb teha
dlalmainitud kvalifikatsiooni omava isiku
jarelevalve all.
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Polski

Wazne informacje

Najnowsza wersje dokumentacji produktu mozna znalez¢ na
stronie ctc.se.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, senso-
rycznej lub umystowej oraz nie majgce do-
Swiadczenia i wiedzy na temat jego obstu-
gi, jesli bedg nadzorowane lub zostaty po-
instruowane w zakresie bezpiecznego
uzycia orazjesli bedg rozumiaty niebezpie-
czenstwo zwigzane z jego uzywaniem.
Urzadzenie nie powinno stuzyc jako zabaw-
ka dla dzieci. Czynnosci zwigzane z czysz-
czeniem i podstawowa konserwacjg urza-
dzenia nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Zabra-

nia sie jej ttumaczenia bez zgody firmy
CTC AB.

Prawa do wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych sg zastrzezone.

Nie wolno uruchamiac¢ pompy ciepta
CTCEcoAir C100, jesliistnieje ryzyko, ze woda
w systemie zamarzfa.

Instalacje elektryczng i okablowanie nalezy
wykonad zgodnie z krajowymi przepisami.
Urzgdzenie CTC EcoAir C100 musi zostac
podfgczone poprzez wytacznik odcinajacy.
Przekroj przewoddw zasilajgcych nalezy do-
brac adekwatnie do uzytego zabezpieczenia.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze
zostac wymieniony tylko przez CTC, jej serwi-
santa lub inng wykwalifikowang osobe, aby
uniknac niebezpieczenstwa i uszkodzenia.
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UTYLIZACJA ODPADOW

Utylizacjg opakowania powinien zajac sie instalator,
ktéry zainstalowat produkt, albo specjalny zaktad
utylizacji odpaddw.

Nie nalezy wyrzucac produktéw wycofanych z eksplo-
atacji razem ze zwyktymi odpadamigospodarstwa domowego.
Nalezy je przekazac¢ do specjalnego zaktadu utylizacji odpaddw
lub sprzedawcy, ktéry swiadczy tego typu ustugi.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika grozi
karamiadministracyjnymizgodnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi.

STALE PRZYLACZE RUROWE
Jednostka CTC EcoAir C100 jest przeznaczona do statego
przytacza rurowego do systemu grzewczego i/lub c.w.u.

OBSLUGA

Pompa ciepta zawiera tatwopalny czynnik
chtodniczy. Z tego powodu podczas przeno-
szenia, montazu, serwisowania, czyszczenia
i ztomowania nalezy zachowac szczegdlna
ostroznosc, aby nie dopuscic do uszkodzenia
systemu chtodniczego i ograniczy¢ ryzyko
wycieku.

A WAZNE!

Prace przy systemach chtodniczych
powinny by¢ prowadzone przez per-
sonel majacy wiedze i doswiadczenie
w obstudze palnych czynnikéw
chtodniczych.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy uzywac zadnych srodkow
majacych przyspieszyc proces odszra-
niania ani srodkow czyszczacych in-
nych niz zalecane przez producenta.
Urzadzenie nalezy przechowywac

W pomieszczeniu, w ktérym nie ma
statych Zzrédet zaptonu (np. odkrytego
pfomienia, czynnej instalacji gazowej
lub wigczonego grzejnika elektryczne-
go).

Nie przebijac¢ ani nie palic.

Nalezy pamietac, ze czynnik chtodni-
czy moze byc¢ bezwonny

INFORMACJE OGOLNE
Instalacja rurowa powinna byc jak najkrétsza.

KONTROLE POMIESZCZENIA

Przed rozpoczeciem pracy z uktadami zawie-
rajgcymi palne czynniki chtodnicze nalezy
przeprowadzic kontrole bezpieczenstwa, aby
upewnicsie, ze ryzyko zaptonu jest ograniczo-
ne do minimum.

METODA PRACY

Prace nalezy prowadzi¢ w kontrolowany
sposob, aby ograniczyc ryzyko kontaktu
z palnym gazem lub ciecza.

ZALECENIA OGOLNE DOTYCZACE ZAKRESU
PRAC

Caty personel konserwacyjny oraz osoby pra-
cujace w poblizu produktu nalezy powiado-
mic o rodzaju prowadzonych prac. Nalezy
unikac prac w zamknietych pomieszczeniach.
Teren otaczajgcy miejsce pracy nalezy odgro-
dzic. Upewnic sie, ze materiaty fatwopalne
zostaty usuniete z miejsca prowadzenia prac.

SPRAWDZIC OBECNOSC CZYNNIKA
CHLODNICZEGO

Przed rozpoczeciem oraz w trakcie pracy na-
lezy sprawdzac obecnosc czynnika chtodnicze-
go w rejonie prowadzonych prac za pomocg
odpowiedniego detektora, aby mdéc ostrzec
serwisanta o mozliwej palnej atmosferze.
Nalezy upewnic sie, ze detektor czynnika
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chtodniczego jest przeznaczony do palnego
czynnika chtodniczego, tj. nie generuje iskier
ani w inny sposob nie spowoduje zaptonu.

OBECNOSC GASNIC

W przypadku prowadzenia prac na gorgco
przy pompie ciepta nalezy mie¢ w poblizu
gasnice proszkowa lub sniegowa.

BRAK ZRODEL ZAPLONU
Rury podtgczone do jednostki nie moga za-
wierac potencjalnych zrédet zaptonu.,

Osobom wykonujacym prace przy potacze-

niach instalacji chtodniczej, w tym odstaniaja-
cym rury, ktére zawieraja lub zawieraty palny
czynnik chtodniczy, nie wolno uzywac poten-
cjalnych zrédet zaptonu w sposdb, ktéry moze
stwarzac zagrozenie pozarem lub wybuchem.

Wszystkie potencjalne zrédta zaptonu, w tym
palenie papieroséw, powinny znajdowac sie
z dala od miejsca prac serwisowych, gdzie
zachodzi mozliwosc wycieku palnego czynni-
ka chtodniczego. Przed przystagpieniem do
prac nalezy sprawdzi¢ otoczenie urzadzenia
pod katem zagrozenia zaptonem. Nalezy
ustawic znaki ,Zakaz palenia”.

WENTYLACJA W MIEJSCU PRACY

Nalezy dopilnowac, aby prace byty prowadzo-
ne nazewnatrz lub zapewnic¢ dobra wentyla-
cje miejsca prac przed otwarciem systemu

i jakimikolwiek pracami na gorgco. Miejsce
pracy nalezy wietrzy¢ w trakcie prowadzenia
prac. Przy uciekajgcym czynniku chtodniczym
nalezy zapewnic¢ wentylacje wyprowadzong
na zewnatrz.

KONTROLA URZADZEN CHLODNICZYCH
W razie wymiany komponentéw elektrycz-
nych nalezy uzy¢ odpowiednich czesci zamien-
nych o prawidfowych parametrach technicz-
nych. Zawsze nalezy przestrzegac wytycznych
producenta dotyczgcych konserwacji i serwi-
sowania. W razie jakichkolwiek watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z dziatem technicz-
nym producenta.

W przypadku instalacji, ktore wykorzystuja
palne czynniki chtodnicze, konieczne jest
przeprowadzenie kontroli:

CTC EcoAir C100



* Kubatura pomieszczenia, w ktérym zainsta-
lowano urzadzenia zawierajace czynnik
chtodniczy, musi byc¢ dostosowana do ilosci
czynnika zawartego w tych urzadzeniach.

* Osprzet wentylacyjny i wylot powinny byc
sprawne i drozne.

* W razie uzycia posredniego obiegu czynnika
chtodniczego nalezy sprawdzi¢, czy obieg
podrzedny zawiera czynnik chtodniczy.

* Wszystkie oznaczenia na urzadzeniach po-
winny byc widoczne i czytelne. Wszystkie
nieczytelne oznaczenia, symboleitp. nalezy
wymieni¢ na nowe.

* Rury i komponenty uktadu chtodniczego
zostaty usytuowane w taki sposdéb, ze jest
mato prawdopodobne, aby byty narazone
na dziafanie substancji mogacych powodo-
wac ich korozje, nawet jesli nie zostaty wy-
konane z materiatu odpornego na korozje
lub materiatu niezabezpieczonego przed
zjawiskiem korozji.

KONTROLA WYPOSAZENIA
ELEKTRYCZNEGO

Naprawa i konserwacja elementow elektrycz-
nych powinna obejmowac ich wstepna kon-
trole i procedury bezpieczenstwa. W razie
usterki, ktérej usuniecie moze zagrozic bez-
pieczenstwu, zabrania sie doprowadzac zasi-
lania do obwodu do czasu jej usuniecia. Jesli
usterki nie mozna natychmiast usunac, a wy-
magana jest dalsza praca, nalezy zastosowac
odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nale-
zy o tym powiadomic wiasciciela urzadzenia.

W ramach wstepnej kontroli bezpieczenstwa
nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

* Kondensatory byty roztadowane. Roztado-
wanie nalezy przeprowadzic¢ bezpiecznie,
eliminujgc ryzyko przeskoku iskry elektrycz-

nej.

* Podczas napetniania lub usuwania czynnika
chtodniczego oraz ptukania systemu zadne
komponenty elektryczne lub odstoniete ka-
ble nie mogga byc pod napieciem elektrycz-
nym.

* System powinien byc stale uziemiony.
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NAPRAWA SZCZELNIE ZAMKNIETYCH
KOMPONENTOW

W przypadku naprawy szczelnie zamknietych
komponentdw, przed przystgpieniem do na-
prawy nalezy odfgczyc zasilanie elektryczne
od naprawianego urzadzenia. Jesli w czasie
serwisowania zasilanie elektryczne urzadzenia
jest bezwzglednie konieczne, w najbardziej
krytycznych punktach nalezy nieustannie
monitorowac szczelnosc¢, aby maéc ostrzec

o ewentualnych zagrozeniach.

Podczas pracy przy komponentach elektrycz-
nych nalezy zwrdcic szczegdlng uwage, aby
srodki ochrony nie ulegty zadnym zmianom
mogacym wptynac na poziom bezpieczen-
stwa. Konkretnie chodzi tu o uszkodzenia
kabli, zbedna liczbe potaczen, ztagcza niezgod-
ne z oryginalng specyfikacja, uszkodzone
dtawiki, nieprawidtowe przelotki itp.

Dopilnowac, aby urzadzenie zostato prawidto-
wo zabezpieczone.

Sprawdzi¢, czy uszczelki lub materiaty
uszczelniajgce nie ulegty zuzyciu w takim
stopniu, ze nie chronia juz przed uchodze-
niem palnych gazéw. Czesci zamienne musza
byc zgodne ze specyfikacjg producenta.

A WAZNE!

Stosowanie uszczelek silikonowych
moze utrudnic prace niektoérych typdw
urzadzen do kontroli szczelnosci.
Komponenty z wbudowanym zabez-
pieczeniem nie wymagaja izolagji
przed rozpoczeciem pracy.

OKABLOWANIE

Sprawdzi¢, czy okablowanie zostato zabezpie-
czone przed zuzyciem, korozjg, nadmiernym
naciskiem, wibracjami, ostrymi krawedziami
i innym niekorzystnym oddziatywaniem. Na-
lezy takze uwzglednic skutki starzenia oraz
ciggte wibracje z takich zrodet, jak sprezarki
czy wentylatory.

TEST SZCZELNOSCI

W przypadku systemow zawierajgcych palne
czynniki chtodnicze, za dopuszczalne uwaza
sie ponizsze metody wykrywania nieszczelno-
Sci.

15



Do wykrywania palnego czynnika chtodnicze-
go nalezy uzywac elektronicznych detekto-
réw, chod moga one byc niewystarczajgco
czute lub moga wymagac ponownej kalibragji
(urzadzenia do kontroli szczelnosci nalezy
kalibrowac w miejscu, w ktérym w ogole nie
wystepuje czynnik chfodniczy). Wykrywacz
nieszczelnosci nie moze byc potencjalnym
zrodtem zaptonu i musi by¢ odpowiedni do
danego czynnika chtodniczego. Urzgdzenia
do kontroli szczelnosci nalezy ustawic i skali-
browac dla danego czynnika chtodniczego,
aby zapewnic wykrycie stezenia gazu o war-
tosci maksymalnie 25% najnizszego palnego
stezenia (dolna granica palnosci, LFL) danego
czynnika chtodniczego.

W przypadku wiekszosci czynnikéw chtodni-
czych mozna stosowac ptyny do wykrywania
nieszczelnosci. Nalezy jednak unikac detergen-
téw zawierajgcych chlor, ktéry moze wcho-
dzi¢ w reakcje z czynnikiem chtodniczym

i powodowac korozje rur miedzianych.

W razie podejrzenia nieszczelnosci nalezy
usunad/ zgasic wszystkie otwarte ptfomienie.

W przypadku wykrycia wycieku wymagajace-
go lutowania, nalezy usunac z systemu caty
czynnik chtodniczy i umiesci¢ go w oddziel-
nym pojemniku. Czynnik chtodniczy mozna
takze umiescic z dala od miejsca lutowania,
W czesci systemu w bezpiecznej odlegtosci
od wycieku, jesli takg czes¢ mozna bezpiecz-
nie odtgczyc za pomocg zawordw odcinaja-
cych. System nalezy opréznic zgodnie

z punktem ,Usuwanie i oproznianie”.

USUWANIE | OPROZNIANIE

Kiedy obieg chfodniczy zostanie otwarty

w celu naprawy lub zinnego dowolnego po-
wodu, prace nalezy prowadzi¢ w konwencjo-
nalny sposéb. Ze wzgledu na ryzyko pozaru
wazne jest stosowanie najlepszych praktyk.
Nalezy postepowac wedtug ponizszej proce-
dury.

1. Bezpiecznie usun czynnik chtodniczy
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lo-
kalnymi i krajowymi.

2. Oproznic obieg.
3. Przeptukac obieg gazem obojetnym.
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4. Qproznic obieg.
5. Podczas otwierania obiegu za pomocg

szlifierki lub palnika nalezy go ciagle
przeptukiwac gazem obojetnym.

6. Otworzyc obieg.

Sciggnad czynnik chtodniczy do odpowiednich
butli. Przeczyscic system azotem beztleno-
wym, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo urzgdze-
nia. Ten proces moze wymagac kilkukrotnego
powtodrzenia. Nie wolno uzywac sprezonego
powietrza ani tlenu.

Przeczyscic system, likwidujac préznie azotem
beztlenowym, po czym napetnic system do
cisnienia roboczego, zréwnujac cisnienie

z cisnieniem atmosferycznym i pompujac do
uzyskania prézni. Powtarzac proces do chwili
usuniecia catego czynnika chtodniczego

z systemu. Po ostatnim napefnieniu azotem
beztlenowym nalezy zréwnac cisnienie

w systemie z cisnieniem atmosferycznym, aby
mozna byfo prowadzic dalsze prace. Ten typ
pfukania nalezy zawsze wykonag, jesli przy
instalacji bedg prowadzone prace na gorgco.
Nalezy dopilnowac, aby wylot pompy préznio-
wej znajdowat sie z dala od jakichkolwiek
potencjalnych zrédet zaptonu oraz zapewnic
w jego poblizu odpowiednig wentylacje.

NAPELNIANIE

Oprocz konwencjonalnych procedur napet-

niania nalezy wykonac nastepujace czynnosci.

* Nie dopusci¢ do wymieszania roznych
czynnikéw chtodniczych podczas uzywania
urzadzen do napetniania. Weze i przewody
powinny byc jak najkrétsze, aby ograniczy¢
ilos¢ zamknietego czynnika chtodniczego.

* Pojemniki nalezy przechowywac w odpo-
wiedniej pozycji zgodnie z instrukcja.

* Nalezy dopilnowag, aby system chtodniczy
zostat uziemiony, zanim zostanie napetniony
czynnikiem chtodniczym.

* Po zakonczeniu napefniania system nalezy
oznakowac (jesli nie zrobiono tego wcze-
sniegj). Jesliilosc rozni sie od ilosci fabrycznej,
oznaczenie powinno zawieracilosc fabrycz-
ng, dodang ilos¢ dodatkowa iilos¢ catkowi-

ta.
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* Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie prze-
petnic systemu chtodniczego.

Przed napetnieniem systemu nalezy wykonac
probe cisnieniowg za pomoca azotu beztle-
nowego. Po napetnieniu, a przed uruchomie-
niem systemu nalezy wykonac prébe szczel-
nosci. Przed pozostawieniem instalacji nalezy
wykonac dodatkowa prébe szczelnosci.

WYCOFANIE Z EKSPLOATACII

Przed wycofaniem urzadzenia z eksploatadji
technik powinien bezwarunkowo doktfadnie
zapoznac sie z urzagdzeniem i wszystkimi
komponentami. Dobra praktyka zaleca bez-
pieczne odzyskanie catego czynnika chtodni-
czego. Przed ponownym wykorzystaniem
odzyskanego czynnika chtodniczego nalezy
pobrac probki oleju i czynnika chtodniczego,
jesli jest wymagana analiza. Przed rozpocze-
ciem tego zadania nalezy podtaczyc zasilanie.

1. Nalezy zapoznac sie z urzadzeniem i jego
obstuga.

2. Odizolowac elektrycznie system.

3. Przedrozpoczeciem procedury nalezy do-
pilnowag, aby:

* byt dostepny wymagany sprzet do prze-
noszenia pojemnika czynnika chtodnicze-
go

* caty wymagany sprzet ochrony osobistej
byt dostepny i uzywany prawidtowo

* proces odzysku byt stale nadzorowany
przez upowazniong osobe

* sprzet i pojemniki do odzysku posiadaty
odpowiednie atesty.

4. Jeslito mozliwe, system czynnika chtodni-
czego nalezy opréznic do uzyskania proz-
ni.

5. Jeslito niemozliwe, nalezy wykonac odga-
tezienie, aby umozliwic odzyskanie czynni-
ka chtodniczego z poszczegdlnych czesci
systemu.

6. Sprawdzi¢, czy pojemnik czynnika chtodni-
czego jest na wadze przed rozpoczeciem
odzysku.
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7. Uruchomic urzadzenie do odzysku i prze-
prowadzic¢ odzysk zgodnie z instrukcja
producenta.

8. Nie przepetniac pojemnikéw (maks. 80%
(objetosc) zawartosci cieczy).

9. Nie przekracza¢ maksymalnego dozwolo-
nego cisnienia roboczego pojemnikow —
nawet tymczasowo.

10. Po prawidtowym napetfnieniu pojemnikéw
i zakonczeniu procesu nalezy zamkngc
wszystkie zawory odcinajgce w urzadzeniu
i natychmiast odtgczy¢ pojemniki i sprzet
od instalacji.

11. Zanim odzyskany czynnik chfodniczy zosta-
nie oczyszczony i sprawdzony, nie wolno
napetniac nim innych systemow.

Oznaczenie

Urzadzenie nalezy oznaczy< podajac, ze zosta-
to wycofane z eksploatacji i opréznione

z czynnika chtodniczego. Oznaczenie powin-
no byc opatrzone datg i podpisane. Nalezy
sprawdzi¢, czy na urzadzeniu znajduje sie in-
formacja, ze zawiera palny czynnik chtodniczy.

Odzysk

Najlepsza praktyka zaleca bezpieczny odzysk
catego czynnika chtodniczego po usunieciu
go z systemu w celu serwisowania lub wyco-
fania z eksploatacji.

Czynnik chtodniczy nalezy odzyskiwac tylko
do odpowiednich, przeznaczonych do tego
pojemnikéw. Nalezy zapewni¢ dostepnosc
wymaganej liczby pojemnikéw zdolnych po-
miescic catg objetosc systemu. Wszystkie sto-
sowane pojemniki muszg byc przeznaczone
do odzysku czynnika chtodniczego i oznako-
wane dla danego czynnika (specjalnie prze-
znaczone do odzysku czynnika chtodniczego).
Pojemniki musza by¢ wyposazone w sprawne
zawory bezpieczenstwa i odcinajgce. Puste
pojemniki nalezy osuszyc i, jesli to mozliwe,
schtodzic przed odzyskiem.

Sprzet do odzysku powinien byc sprawny,

a instrukcja obstugi tatwo dostepna. Sprzet
powinien by¢ odpowiednido odzysku palne-
go czynnika chtodniczego.
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Nalezy réwniez przygotowac w petnisprawna
i skalibrowang wage.

Weze powinny by¢ w dobrym stanie i wypo-
sazone w szczelne szybkoztgcza. Przed uzy-
ciem urzadzenia do odzysku nalezy spraw-
dzi¢, czy dziata prawidtowo i czy byto odpo-
wiednio serwisowane. Odpowiednie kompo-
nenty elektryczne powinny byc odizolowane,
aby zapobiec zaptonowi w razie wydostania
sie czynnika chfodniczego. W razie jakichkol-
wiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie

z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy przeka-
zac jego producentowi w odpowiednim po-
jemniku opatrzonym wtasciwa kartg przeka-
zania odpadu. Nie wolno mieszac czynnikéw
chtodniczych w urzadzeniach lub pojemni-
kach do ich odzysku.

Jeslitrzeba usunac olej ze sprezarek, nalezy
dopilnowac, aby dane urzadzenie zostato
osuszone do dopuszczalnego poziomu, dba-
jac o to, aby w oleju nie pozostat palny czyn-
nik chtodniczy. Przed przekazaniem sprezarek
do dostawcy nalezy je opréznic. Nie ogrzewac
obudowy sprezarki przy uzyciu otwartego
ognia ani zadnego innego rodzaju zrédta za-
ptonu w celu przyspieszenia oprdzniania.
Spuscic¢ olej z systemu w bezpieczny sposdb.
ROZNE

Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego:
Patrz Dane techniczne w Instrukgji instalatora.

* Kazda osoba, ktéra obstuguje lub otwiera
obieg czynnika chtodniczego, powinna miec
aktualny, wazny certyfikat F-gaz wydany
przez akredytowang organizacje, ktory
stwierdza, ze zgodnie z uznang norma
kwalifikacyjng danej branzy osoba ta posia-
da uprawnienia do bezpiecznej obstugi
czynnikéw chtodniczych.

* Serwisowanie powinno odbywac sie wytgcz-
nie zgodnie z zaleceniami producenta
urzadzen.

Konserwacje i naprawy, ktére wymagaja po-
mocy drugiej przeszkolonej osoby, nalezy
przeprowadzad pod nadzorem osoby majacej
uprawnienia do obstugi palnych czynnikéw
chtodniczych.
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Konserwacje i naprawy, ktére wymagaja po-
mocy drugiej osoby o innych kwalifikacjach,
nalezy przeprowadzac pod nadzorem osoby
majacej takie kwalifikacje.
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Slovenski

Pomembni podatki in navodila RAVNANJE _ )
Za najnovejso razli¢ico dokumentov o izdelku glejte ctc.se. Toplotna Crpalka vsebUJe zelo VnetlJWO

hladivo. Zato med ravnanjem s toplotno
¢rpalko, vgradnijo, servisiranjem, Cis¢enjemin
odstranjevanjem po koncu zivljenjske dobe
posebno pazite, da preprecite poskodbe
sistema hladiva in tako zmanjSate tveganje
za puscanje.

VARNOSTNA NAVODILA

To napravo lahko uporabljajo otrodi,
starejSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusen;

in znanja, Ce jih pri uporabi nekdo POZOR

nadzoruje ali pa so bili seznanjeni s tem, A

kako varno Uporabljati napravo, in Delo na sistemih hladiva sme izvajati
razumejo nevarnosti, kiso vpletene. Otroci le osebje, ki ima znanje in izkusnje z
naj se z napravo ne igrajo. Otroci naj brez delom z vnetljivimi hladivi.

nadzora naprave ne Cistijo in vzdrzujejo

To je izvirni prirocnik. Ne sme se ga VARNOSTNI UKREPI

prevajati brez odobritve CTC AB. Opozorio!
Pridrzujemo si pravico do konstrukcijskih & Ne uporabljajte sredstev za
sprememb. pospesevanje procesa odmrzovanja
oziroma za ciScenje, razen tistih, ki jih
priporoca proizvajalec.

CTCEcoAir C100 ne smete zagnati, Ce obstaja

: : : : Naprave morajo biti shranjene v
tveganje, da je voda v sistemu zamrznila.

prostoru brez stalnih virov vziga

Pri vgradnji in povezavi elektricne napeljave (npr. odprt plamen, aktivna plinska
je treba upostevati nacionalne predpise. napeljava ali aktiven elektri¢ni grelnik).
CTC EcoAir C100 je treba Vgraditi z locilnim Ne sme se th prebadati ali oigau

stikalom. Presek kabla mora biti

dimenzioniran glede na uporabljeno vrednost S[PEBISEILS, CRIIE I Ee IV IO ot

vonja
varovalke.
Ce se napajalni kabel poskoduje, ga sme SPLOSNO
zamenjati samo CTC, njegov serviser ali Cevne napeljave naj bodo &im krajse.

podobna pooblasc¢ena oseba, da se ne

izpostavljate nevarnosti ali dodatni skodi. . ) o o
Pred zacetkom dela na sistemih, ki vsebujejo
RAVNANJE Z ODPADKI gorljiva hladiva, je treba opraviti varnostne

Prepustite ravnanje z odpadno embalazo serviserju,  preglede, da se zagotovi, da je tveganje vziga
ki vam je izdelek vgradil, ali obratu za ravnanje s éim manjée.

posebnimi odpadki.

PREGLEDI OBMOCIJA

Izdelka po izteku Zivljenjske dobe ne odlagajte med NACI_N DELA_ o
gospodinjske odpadke. Oddati ga morate obratu za ravnanje Delo je treba izvajati nadzorovano, tako da

s posebnimi odpadki ali prodajalcu, ki izvaja storitve te vrste. je tveganje stika z gOI’|JIVim plinom ali
Ce uporabnik neustrezno ravna z izdelkom po izteku Zivljenjske tekocino med delom ¢im manjse-

dobe, placa globo po veljavnih predpisih. SPLO$NO ZA DELOVNO OBMOCIE

FIKSNA PRIKLJUCITEV CEVI Vsi vzdrzevalci in delavci, ki delajo v

CTC EcoAir C100 je namenjena za fiksno prikljucitev cevi na neposredni blizini izdelka, morajo biti pouéeni
sistem klimatizacije in/ali sistem sanitarne vode. o vrsti del ki se bodo izvajala Izogibajte se
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izvajanju del v zaprtih prostorih. Obmocje, ki
obdaja delovisce, mora biti ograjeno.
Zagotovite varnost obmocdja, tako da
odstranite gorljive predmete in snovi.

PREVERITE, ALI JE HLADIVO PRISOTNO
Pred zaCetkom dela in med delom z ustreznim
detektorjem hladiva preverjajte, ali je hladivo
prisotno, da obvestite serviserja, ali obstaja
moznost vnetljive atmosfere. Zagotovite, da
je detektor hladiva primeren za gorljivo
hladivo, tj. da ne proizvaja isker oziroma da
na noben drug nacin ne povzrodi vziga.

PRISOTNOST GASILNIH APARATOV

Ce se na toplotni ¢rpalki izvajajo vro¢a dela,
mora biti pri roki gasilni aparat na prah ali
ogljikov dioksid.

ODSOTNOST VIROV VZIGA
Cevi, prikljuc¢ene na enoto, ne smejo vsebovati
potencialnih virov vziga.

Osebe, ki izvajajo dela na povezavah sistema
hladiva, kar vkljuCuje izpostavljanje cevi, ki
vsebujejo ali so vsebovale gorljivo hladivo, ne
smejo uporabljati virov vZiga na nacin, ki bi

lahko povzrocil nevarnost pozara ali eksplozij.

Delovnemu obmodju, na katerem bi lahko
prislo do uhajanja gorljivega hladiva, se ni
dovoljeno priblizevati s potencialnimi viri
vziga niti ni dovoljeno na njem kaditi. Pred
zacetkom dela je treba preveriti, da na
obmodju okoli opreme ni nevarnosti vziga.
Namesceni morajo biti znaki za prepoved
kajenja.

PREZRACEVANO OBMOCIJE

Zagotovite, da se delo izvaja na prostem
oziroma da je delovno obmocje pred
odprtjem sistema in izvajanjem kakrsnih koli
vrocCih del dobro prezraceno. Poskrbite za
prezracevanje delovnega obmocja med
delom. Morebitna uhajanja hladiva je treba
z odzracevanjem odvesti na prosto.

PREVERJANJE HLADILNE OPREME

Pri menjavi elektricnih sestavnih delov pazite,
da so nadomestni deli primerni za predvideni
namen in da imajo ustrezne tehnicne
podatke. Pri vseh vzdrZevalnih in servisnih
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posegih upostevajte napotke proizvajalca. Ce
ste v.dvomih, se obrnite na tehnicno sluzbo
proizvajalca.

Pri sistemih, ki uporabljajo gorljiva hladiva,
obvezno opravite naslednja preverjanja.

* Dejanska koli¢ina polnjenja je primerna za
velikost prostora, v katerem so namesceni
deli, ki vsebujejo hladivo.

* Prezracevalna oprema in odvod delujeta
pravilno in neovirano.

* Priinstalacijah s posrednim (dvojnim)
tokokrogom hladiva preverite, ali
sekundarni tokokrog vsebuje hladivo.

* VVse oznake opreme so vidne in jasne.
Nejasne oznake, znake in podobno je treba
zamenjati.

« Ce ceviin sestavni deli, ki vsebujejo hladivo,
niso izdelani iz materialov, odpornih proti
koroziji, ali ustrezno zasciteni proti koroziji,
morajo biti namesceni tako, da ni verjetno,
da bi bili izpostavljeni snovem, ki lahko
povzrocajo korozijo na sestavnih delih, ki
vsebujejo hladivo.

PREVERJANJE HLADILNE OPREME

Pred popravili in vzdrzevalnimi posegi na
elektri¢nih sestavnih delih je treba opraviti
predpisana predhodna varnostna preverjanja
in postopke za pregled sestavnih delov. Ce
odkrijete kako napako, ki bi lahko pomenila
varnostno tveganje, do odprave napake ne
vklapljajte napajanja tokokroga. Ce napake
ne morete odpraviti takoj, sistem pa mora
delovati dalje, poskrbite za ustrezno zacasno
reSitev. O tem morate obvestiti lastnika
opreme, tako da se obvestijo vse stranke.

Pri predhodnih varnostnih preverjanjih je
treba opraviti naslednja preverjanja.

* Da so kondenzatorjiizpraznjeni. Praznjenje
je treba izvajati varno, da ne pride do
iskrenja.

* Da ni noben vodnik ali elektri¢ni sestavni
del pod napetostjo neizoliran med
polnjenjem sistema s hladivom, izpuscanjem
hladiva ali prepihovanjem sistema.

* Da je sistem ves Cas ozemljen.
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POPRAVILO ZATESNJENIH SESTAVNIH
DELOV

Pri popravilu zatesnjenih delov pred
snemanjem zatesnjenih pokrovov in
podobnih sestavnih delov obvezno izklopite
elektricno napajanje opreme, na kateri se
izvaja popravilo. Ce med servisiranjem nujno
potrebujete elektricno napajanje, se morana
najbolj kriti¢nih mestih izvajati stalen nadzor
morebitnega puscanja, da se lahko opozori
na morebitne nevarne razmere.

Bodite posebno pozorni na naslednje, tako
da ne spremenite kabelskega plasca na nacin,
ki bi vplival na raven zascite, kadar delate z
elektri¢nimi sestavnimi deli. To pomeni
poskodbe kablov, nepotrebno veliko Stevilo
povezayv, prikljucne sponke, ki ne ustrezajo
originalnim specifikacijam, poskodbe tesnil,
uporabo neustreznih uvodnic ipd.

Poskrbite, da so naprave trdno pritrjene.

Preverite, da tesnila oziroma tesnilni materiali
niso toliko dotrajani, da ne morejo vec
preprecevati vstopa gorljivih plinov.
Nadomestni deli morajo ustrezati tehni¢nim
specifikacijam proizvajalca.

& POZOR

Ob uporabi silikona se lahko

ucinkovitost delovanja nekaterih vrst
opreme za nadzor puscanja zmanjsa.
Sestavnih delov z vgrajeno varnostjo
pred zacetkom dela ni treba izolirati.

OZICENJE

Poskrbite, da kabli ne bodo izpostavljeni
obrabi, koroziji, prekomernim pritiskom,
tresljajem, drgnjenju ob ostre robove in
drugim Skodljivim vplivom okolja. Pri
preverjanju upostevajte tudi ucinke staranja
in stalnih tresljajev, ki jih povzrocajo

npr. kompresorji ali ventilatorji.

PREIZKUS PUSCANJA

Za sisteme z vnetljivim hladivom se Stejejo kot
ustrezne naslednje metode odkrivanja
puscanja.

Za zaznavanje gorljivega hladiva je treba
uporabljati elektronske naprave za odkrivanje
puscanja, vendar pa naprava za odkrivanje
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puscanja morda ni dovolj obcutljiva oziroma
jo je morda treba ponovno umeriti (opremo
za odkrivanje puscanja je treba umeriti na
obmodju, ki je popolnoma brez hladiva).
Naprava za odkrivanje puscanja ne sme biti
potencialen virvziga in mora biti primerna za
zadevno hladivo. Oprema za odkrivanje
puscanja mora biti nastavljena in umerjena
za zadevno hladivo, da se zagotovi, da
koncentracija plina znasa najvec 25 % najnizje
gorljive koncentracije (spodnja meja
vnetljivosti, LFL — Lower Flammability Limit)
zadevnega hladiva.

Pri vecini hladiv je sprejemljiva tudi uporaba
tekodin za zaznavanje puscanja, izogibajte
pa se uporabi detergentov, ki vsebujejo klor,
saj lahko klor reagira s hladivom in povzroci
korozijo bakrenih cevi.

Ce sumite, da pusca, odstranite/pogasite vse
odprte plamene.

Ce se odkrije puscanje, ki zahteva lotanje, je
treba iz sistema izprazniti vse hladivo in ga
shraniti v loCeni posodi. Lahko pa se hladivo
shrani loCeno od obmodja lotanja v delu
sistema, ki je na varni razdalji od mesta
puscanja, e je mogoce ta del sistema varno
lociti z zapornimi ventili. Sistem je treba
izprazniti skladno s tocko »Odstranjevanje in
izpuscanje«.

ODSTRANJEVANIJE IN IZPUSCANJE

Kadar hladilni tokokrog odprete zaradi
popravila (ali iz drugih razlogov), pri delu
upostevajte predpisane postopke. Zaradi
nevarnosti poZara obvezno upostevajte
najboljSe delovne prakse. Sledite spodnjemu
postopku.

1. Hladivo varno odstranite v skladu z
veljavnimi lokalnimi in nacionalnimi
predpisi.

2. |zpraznite tokokrog.
3. Prepihajte tokokrog z inertnim plinom.
4. |zpraznite tokokrog.

5. Pri odpiranju tokokroga z rezanjem ali
spajkanjem tokokrog neprekinjeno
prepihujte z inertnim plinom.

6. Odprite tokokrog.
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Hladivo zberite v posodah, predvidenih za ta
namen. Sistem ocistite z dusikom brez kisika,
da zagotovite varnost enote. Vcasih je treba
zgornji postopek ponoviti veckrat. Ne
uporabljajte stisnjenega zraka in kisika.

Odistite sistem tako, da odpravite vakuum z
dusSikom brez kisika in napolnite sistem do
delovnega tlaka, nato pa zniZajte tlak do
atmosferskega tlaka in na koncu spet
vzpostavite vakuum. Postopek ponavljajte,
dokler je v sistemu Se kaj hladiva. Po zadnjem
polnjenju z dusikom brez kisika znizajte tlak
v sistemu do atmosferskega tlaka, tako da je
mogoce izvesti dela. Tak postopek
prepihovanja sistema je treba izvesti vedno,
Ce je treba na cevni napeljavi opraviti vroca
dela.

Zagotovite, da izhodna odprtina vakuumske
Crpalke ni blizu kakrsnih koli potencialnih
virov vZiga in da je priizhodni odprtini
zadostno prezraCevanje.

POLNJENJE

Poleg obicajnih navodil za polnjenje je treba

sprejeti naslednje ukrepe.

 Zagotovite, da se pri uporabi opreme za
polnjenje ne mesajo razli¢na hladiva. Cevi
in drugi vodi tokokroga morajo biti ¢im
krajsi, da je kolic¢ina hladiva v sistemu ¢im
manjsa.

* Posode morajo biti shranjene v ustreznem
polozaju skladno z navodili.

* Pred polnjenjem sistema s hladivom
zagotovite, da je hladilni sistem ozemljen.

* Po zakljucku polnjenja sistem oznacite (Ce
$e ni oznacen). Ce se koli¢ina razlikuje od
predhodno napolnjene koli¢ine, mora
oznaka vkljucevati predhodno napolnjeno
koli¢ino, dodano dodatno koli¢ino in skupno
kolicino.

* Posebno pazite, da hladilnega sistema ne
prenapolnite.

Pred polnjenjem ali ponovnim polnjenjem
sistema opravite tlacni preizkus z dusSikom
brez kisika. Po polnjenju sistema, vendar se
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pred njegovo uporabo, opravite preizkus
puscanja sistema. Preden zapustite sistem,
opravite dodaten preizkus puscanja.

RAZGRADNIJA

Preden se naprava vzame iz uporabe, se mora
serviser nujno zelo dobro seznaniti z vso
opremo in vsemi njenimi sestavnimi deli.
Dobra praksa predpisuje, da je treba vse
hladivo zbrati varno. Preden se lahko zbrano
hladivo ponovno uporabi, je treba odvzeti
vzorce olja in hladiva, Ce je potrebna analiza.
Pred zaletkom tega opravila zagotovite
elektricno napajanje.

1. Seznanite se z opremo in njeno uporabo.
2. Odklopite sistem z elektri¢cnega napajanja.
3. Pred zaletkom postopka zagotovite:

* da je na voljo potrebna oprema za
premikanje posode za hladivo;

* da je vsa potrebna osebna varovalna
oprema na voljo in da se pravilno
uporablja;

* da proces zbiranja stalno nadzoruje
pooblascena oseba;

* da oprema in posode za zbiranje
izpolnjujejo ustrezne standarde.

4. S rpalko izpraznite sistem hladiva, tako
da po moznosti vzpostavite vakuum.

5. Ceni mogoce vzpostaviti vakuuma,
izdelajte odcep, tako da je mogoce hladivo
izCrpati iz razlicnih delov sistema.

6. Pred zaCetkom zbiranja preverite, da je
zbiralna posoda na tehtnici.

7. Zazenite napravo za zbiranje in zbirajte po
navodilih proizvajalca.

Ne prenapolnite posod (maks. vsebnost
tekocine je 80 % (prostornine)).

9. Ne prekoracite najvisjega dovoljenega
delovnega tlaka posod —tudi za¢asno ne.

10. Ko so posode ustrezno napolnjenein je
proces koncan, zaprite vse zaporne ventile
na opremi ter posode in opremo takoj
odstranite iz sistema.

11. Z zbranim hladivom ne polnite nobenega
drugega sistema, dokler ga ne odistite in
preverite.
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Oznacevanje

Na opremo namestite oznake, ki navajajo, da
jevzetaiz uporabein da je hladivo izpusceno.
Oznake opremite tudi zdatumom in
podpisom. Preverite, aliima oprema oznake,
ki navajajo, da vsebuje gorljivo hladivo.

Zbiranje

Najboljsa praksa predpisuje, da je treba pri
izpuscanju hladiva iz sistema, bodisi za
servisiranje ali razgradnjo, vse hladivo zbrati
varno.

Hladivo je dovoljeno zbirati samo v primerne
posode za hladivo. Zagotovite, da je na voljo
potrebno stevilo posod, da boste lahko vanje
shranili vso koli¢ino iz sistema. Vse posode,
ki naj se uporabijo, morajo biti namenjene
zbiranju hladiva in oznacene za to hladivo
(posebej zasnovane za zbiranje hladiva).
Posode morajo biti opremljene s pravilno
delujocimi razbremenilnimi in zapornimi
ventili. Pred zbiranjem morajo biti posode
popolnoma prazne in po moznosti ohlajene.

Oprema za zbiranje mora delovati pravilno,
navodila za opremo pa morajo biti pri roki.
Oprema mora biti primerna za zbiranje

gorljivega hladiva.

Pri roki morate imeti brezhibno delujoco in
umerjeno tehtnico.

Cevi morajo biti vdobrem stanju in
opremljene z neprepustnimi hitrimi spojkami.
Pred uporabo naprave za zbiranje preverite,
ali pravilno deluje in je ustrezno vzdrzevana.
Povezani elektricni sestavni deli morajo biti
zatesnjeni, da se prepredivzig pri morebitnem
uhajanju hladiva. Ce ste v dvomih, se obrnite
na proizvajalca.

Zbrano hladivo vrnite dobavitelju hladiva v
ustrezni zbiralni posodi, skupaj z ustreznim
evidencnim listom za odpadke. Ne mesajte
hladiv v napravah in posodah za zbiranje.

Ce je treba odstraniti kompresorje ali
kompresorsko olje, zagotovite, da se zadevna
naprava izprazni na sprejemljivo raven, ki
zagotavlja, da v mazivu ne ostane nic
gorljivega hladiva. Preden kompresorje vrnete

dobavitelju, jih je treba izprazniti. Ohisja
kompresorja ne smete ogrevati z odprtim
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plamenom ali kakrsno koli drugo vrsto vziga,
da bi pospesili odvodnjavanje. Olje izpustite
iz sistema na varen nacin.

RAZNO

Najvecja kolicina hladiva: Glejte tehni¢ne

specifikacije v priro¢niku za vgradnjo.

* VVsakdo, ki dela na tokokrogu hladiva ali ga
odpira, mora imeti trenutno veljaven
certifikat akreditiranega certifikacijskega
organa panoge, ki navaja, da je po priznanih
standardih panoge pooblascen za varno
ravnanje s hladivi.

* Pri servisiranju je obvezno upoStevati
priporocila proizvajalca opreme.

Vzdrzevalne posege in popravila, kizahtevajo
pomoc Se ene usposobljene osebe, je treba
izvajati pod nadzorom osebe, pooblaséene
za ravnanje z gorljivimi hladivi.

Vzdrzevalne posege in popravila, ki zahtevajo
sposobnost neke druge osebe, je treba izvajati
pod nadzorom nekoga z zgornjim strokovnim
znanjem.
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